
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DESCRIPTION OF THE CONTROL USING THE CHAIN:

The blind is lifted and lowered using the chain. Drawing is always achieved by pulling one chain in a downward direction.

Drawing by two chains at the same time can cause damage. A blind fitted with the brake holds any position without the 

need to fix the chain in the holder. In case the blind does not have a brake, fix it in the requested position by catching the 

chain in the holder.

Description of chain control for interior blinds:

Use the chain to raise or lower the blind. Always pull one strand of the chain, namely downwards. Pulling the chain by both 

strands at the same time can damage the chain. The blind equipped with a brake holds in any position without the need to 

fix the chain in a holder. If the roller blind is equipped with a chain holder, always fix the chain in its holder.

IF THE BLIND IS FITTED WITH A CHAIN HOLDER, ALWAYS FIX THE CHAIN INTO THE HOLDER!  

CONTROL AND MAINTENANCE MANUAL:
FABRIC ROLLER SHADES 
1. CONTROL
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2. MAINTENANCE  

Manual setting  

The product does not require any extraordinary maintenance or lubrication of control mechanisms. In the case of dirtying 

(dust), regularly use a fi ne brush or a slightly adjusted manual vacuum cleaner. During common cleaning regularly wipe 

the surface with a cloth or a wet soft textile or sponge. Only use soap solutions without chemical ingredients at a 

temperature of up to 30ºC. Do not use aggressive detergents, such as organic solvents, cleaning sand, cleaning pastes, 

developing steams and strong alkali cleaning detergents.  

NOTIFICATION:  

Ensure careful cleaning of textiles to prevent jamming or other damage. Fabric with a steaming layer must not be cleaned 

with water – the layer can be damaged. When cleaning windows, set the product into a position to prevent damage and 

any interference while cleaning. Protect the product against dirtying during reconstruction and painting.  

3. SAFETY INSTRUCTIONS  

Important note 

Pursuant to the EN 13 120 standard, we hereby call your attention to possible hazards 
posed by the use of pull cords and chains! 

  

 

 

Safety instructions / strangulation hazard: 

 Young children have been strangled by loops in pull-cords, chains and tapes, and cords that operate the product. 

 To avoid strangulation and entanglement, keep cords out of the reach of young children. Cords may become wrapped 
around a child’s neck. 

 Move beds, cots and furniture away from window covering cords. 

Install the enclosed safety components to make sure cords do not twist and create a loop. 

 Do not use force when handling the product if any obstacle prevents its motion.  

 Do not attach any items to the product (particularly on the lamellas, control cords, nylon and draw bars).  

 Prevent mechanical stress and damage to the product.  

 For products controlled by cords, keep cords out of the reach of children to prevent entangling and jamming.  

 Handle the product carefully, especially during cleaning.  

NOTES:  

 If the product is not functional, contact the seller or the firm which assembled the product.  

 The display of the product may slightly differ from the actual version. The producer reserves the right to make changes.  

 After the termination of the service life, do not dispose of in communal waste. Materials used can be separated and 

handed over in accordance with the valid regulations on waste and environmental protection. Information on waste 

collection points can be obtained from the local administration office. 


